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VidlicZkay Josef.

————

Nem a nap, hanem az éjszaka hése volt 6 !

ama hirhedt éjjeli iilésen.

Ejféli 12 érakor kisértette meg a héz ti-
relmét,

yMinden jo lélek dieséri az Urat!* kidlltott
a jobholdal,

wLelketlen leszek«, felelt vissza Vidliezkay

elszdnt abrizata. ,Nem j6 lélek, hanem gonosz |
szellemed vagyok, folytatta s elkezdte a bank- |

kérdést.

wzellemtelen vagy.® hangzott a felelet, s |

Vidliczkay tovabh kiséifett, mignem To6th Vilmost
kikisértette a ferembdl. Horn Edos keresztet vetett
— hallvén a kisértetet — a bankiigyben mon-
dott beszédére.

sMikor én elmondtam, akor okusabb wilt,“
sugta a szomszédjanak. Mert Vidliczkay az &
bankbeszédével kisértette meg a hizat. ,Akkor te
volt az okusabb Edos baritom, hanem akur nem
értettonk meg, mert nem volt magyarnl mondva.“

LH4t hugvan vot?¢ kérdi Edos, és 99-edszer |

hatirozza el magdban, hogy reformpdrti lesz.

Vidliczkay meg még mindig beszél; az 6ra
pedig tizenkettére jiar. Ks ebben killonbozott
Vidliczkay szdja az 6rdtél. Az ora tizenkettore,
Vidliezkay szija pedig egyre jirt. Meg is jirta,
mert arrdl lett hires ember; killonben nem jirnd,
hogy e diszes helyen jirja le magit a hol szel-
lem sziémba megy, a mi méltin meglepi azokat,
a kik Ot kozelebbr6l ismerik. Nem, 0 nem lélek,
sem nem kisdriet, annil keveshé szellem: 6 addig
beszélt. mig nem a tisztelt hdz réme lett s az is
maradt. O a beszélés mesterségét anuyira érti,
hogy ba a haldlt is agyon mnem beszéli, akkor
legaldbh is halotti prédikdieziét maga mond maga
felett. Kitlonben, ha nem kell neki a tdrgyhoz szélni
okos embernek — s ha nem kell fanyarnak lennie,
joizit embernek mondjak.

Egy keseriisége van, az: hogy Vidliezkay
nevét Vidlieskaynak ejti még Konyi Monyi a
gyorsziré isz, aki pedig ugyanczak nem eselekszik
olyaszt, amivel elkeszerithetné a képviszeld urakat.
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| Estdn dalaibel

— Mikor roka vadaszatra hivnanalk. —

Srzomérmetlentil egy bardtom

A tegnap hozzam A4tiizen,

Hogy mennék véle, ha vagyor még
Roka vadészatra tlizem.

i Baratom, (vetém egy papirra)

. Sértés legven-e ez a hecz?

| Vagy tévedés . . . hogy rélam még ilv
Szornyli gengét is fbltehetsz?!

|
‘ Mert ¢én ugyan, ha innya kell, hat
| Megillom helyem emberiil —
S ki hiven birnda vélem egyiitt,
‘ Sanyin kiviil mas nem kerlil.
|
|
|

Ha kétkedés béant, tégy am probart,
Ez pajtds a dolog sora —
Versenyt innya kiallok én még;
De r6kar 16nif . . . nem, soha!

\

A naje fraje Presze

minden magyar uévre rvdsiiti, hogy német szdrmazdsu.
I Utéhh Mocsdryt is Feichtmayernek mutatja be
| kizinségének. Nem sokdra rikerill a sor a régi histo-
| ricus nevekre is, mindnydajunk folvildgositdsdra olvas-
wdn, hoyy voltakép :

Rakéezy = Kvebjenmayer. Tokily = Kiirbid-
ledmer. Wesselényi = Nicvenwicjer. Banfy =
Banhans, Essdterhazy = Ejtevhanjer. Zichy =
Sidjermann. Orezy = Najeweis, Apaffy = Baterjon,
Bornemissza. = Wajjervogel. Bethlen = Bettel-
peim. Miké = Petermidyl. Teleki = Grundhubinger
és Csale Maté = Matidader.
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Fele zeti versengeés.

A ,Hon*: Igazin épiiletes, a hogyan a pdpista
papok polemizilni szoktak. Az yaljas,“ ,fattyu,* ,is-
tent8l elrugaszkodott,“ ,betydr® egy jol taplalt tisz-
telendd urnak meg sem kottyan. A kéronkodds ujsag-
ban a ,keresztény* katholikus isteni félelemhez
tartozik. Kilincse lett a mennyek orszaginak, és lép-
¢sd a kanoniziczibhoz.

»Magyar Allam*: Mi az, a mire szent valli-
sunk szorongatott Oreit az istentelen zsidé-sajt6 pisz-
kolédésai ragadjik, a ,keresztyén* lelkiatydk (o
lelketlenek !) korcsmajargonjdhoz  képest! ,Piszkos,
telhetetlen, csirkefog6, gézenguz“: ezek azok a cse-
megék, melyekkel a kélvinista ujsdg a kalvinista Bal-
lagit traktdlja. Es ez is csak fele (s Ballagi nem for-
dul tile fel!) A mienk ehez képest csupa imadséig.

A ,Hon*: A kalvinista legalabb kilvinistdval
teszi.

»Magyar Allam*: Annal czudarabb.

Es igy tovabb. A tévedés abban van, hogy a
vitaz6 felek azt latszanak hinni, hogy az illetd karon
kod6 papok, ha véletleniil kandszok volnénak, nem
kédron kodnénak.

A katekizmusab6l egyikok se tanulta.

Eg a haz!

Az ellenzék petrole-
ummal loesolgatja a lan-
gokat.

Segitség !

Itt vagyok vicz-pus-
kimmal, hogy tarkén
ontsem vele az dradozé
petroloriket.

Elég az én tiizfojté
készletembdl egy borsszemmyi is. Probatum est.

J6 kedélyed biztonsaga kedveért, rendelj
magad mellé engem, négyedévenkint

1 frt 50 Ekrjaval.

Borsszem Janké.

Az elbfizetésel: megujitdasara mint legalkalmasab-
bat, ajanljuk o postai wtalvanyokat, melycklel
minden m. k. postahivatal szolgdl a t. cz. kizinségnek.

A ..Borsszem Janké* kiadé-hivatala.
Jozsef-tér, 6. sz,
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Az orszagos parlirozomentidl,

— Ebéd utdni gyfilés. —

Déry. Szélok a czimkérdéshez, Mi a czim? Ezb a mi
czimkoérsdgos idénkben nehéz eldonteni. Czim a nemes,
nemzete:, tekintetes, nagysigos, méltésdgos, kegyelmes,
sat. Czime van a konyvnek, a levélnek és boltnak. Czime-
res az 0kor is. Czégére van a koresménak is. S ha j6 bort
mérne a korcsmény (nagy deriltség), nem szorulna czé-
gérre. Kiilonben Ovidius, Horaczius, Virgilius, Martidl,
Juvenal, Hazdrubal, Madrigal, Hannibal és Molnarpal
tisztdban voltak a czim irdnt. Nevezetes, hogy a rémaiak
per te czimezték egymdést. De a kendezést el nem fogad-
juk. A kormény e tdrvényczimmel a kendek minorennis
dllapotara akar leszoritani minket. (Kende kuruczul til-
takozik.) Ilyet még az én kedves sbgorom Schmerling
sem mert volna az akkori magyar torvényhozdstél kove-
telni. Egyébkint, jam sat prata biberunt et conticuere
omnes intetique ora tenebat, quia aere perennius socios
habuisse malorum. Azért a koesis czimet, melylyel Dedk
Feri urambétyAm megtisatelt, acceptdlom s csak azt saj-
nélom, hogy nines lovam. Kiesaptam Oket a makkosba,
tokkel abrakoltam és igy kirtyba vesatek.(Tovdbb dérjong.)

Dobsa (deriiltscg.) Még arrél beszélnek, hogy a
magyar trvényhozds oppositiojinak e sportja nagy vissza-
tetszést sziilt Eurépdban. Most jovok onnan, ott ebédel-
tem, (zﬁttdduos Tiételledés.) Mondhatom uraim, Europa
nyugodt. Azt is beszélik, a forradalom kigy6ja sziszszentve
emeli fol fejét. Hol? gy 6rival mentem el a patikdja
elott — felém sem nézett. Ijesztenek a reactio sdrkdnyd-
val. Nevetséges! Udvariasan a véiczi-uteza sarkén 4drulja
a fotografidkat és tapintatosan elndkdl a sajtéporoknél.
Azzal is rémigetnek, hogy Magyarorszig e magatartésa a
nagyvildg elott hitelvesztéssel jir. Komisch, mikor tudom,
hogy Magyarorszig és a nagyvildg Ossze van forrva és a
Deutsch testvérek kiaddsdban jelen meg. (Nehdny hasonlo
elmésség utan helyére dobsan.)

Szilady Draga Aron (eqy Ora hoszszig akad é-
komice rdolvas a nagyon tisztelt hdzra.)

Gyejaky Lalyos (« sodar-birkét pad ald esapja s
nagyokat csuklik.) Tisztelt ha . . . habdz. (Nagyot szusz-
szant, mulato wjjival a szdjdban rekedt ételmaradékot
kivdjja; csemesegve:) HAt a czimkérdéshez én is hozzd
akarok szélni (biffent) és be fogom bizonyitani, (csuklik)
hogy ez ugy is éhezd hazdt (fogdt szijja) teljes inségre
akarjik juttatni. (Csemesegve bebizonyitja, mialatt fogdt
piszkdalja s néha oly érvet hasendl, mely ellendllhatla-
nul meggyézi szomszédjait, hogy a mit kaptunk, as mind
csal finctio.)

Simonyi Ernd. Tegnap azt igyekeztem bebizonyitani,
hogy nekem a czimkérdés tekintetében, midén mind olyan-
nak demokratikus hazdnkban 1étjogdt is megtagadtam,
igazam volt. Engedje meg azonban Simonyi Ern6 bardtom,
hogy megezdfoljam. (Megteszi a jo tréfdt. Az egyesiilt
nemzeti balpdrt evre fejét rdzza, ami fdjdalom! nem
aat jelenti, hogy T s »a Kdlmdnt rdzza.)
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A7 els§ magyar dltaldnos orszagos haloldali
BOTRANY-RESZVENY TARSULAT

alapszabalyai.

I. A tarsulat czime.

Miutén a bal elvek mindenféle czim és rang eltirlé-
sét kivdnjdk, a térsulat czimét, mely fonebb olvashatd,
hasznéljuk ugyan, de elvben el nem ismerjik.

II. A tarsmlat székhelye.

A térsulat székhelye nem egy, hanem minden hely,
melyen a tirsulat valamelyik tagjdnak széke 411, kdzpont-
tul mégis az orszdggyiilés balja ismertetvén el, mely
szdmtalan honfikkal rendelkezik.

II1. A tarsulat iizleti jeligéje.

Bal-balbal, balekot balbalra balul balogitva
Bal-balbalba babdz. bdba butil baba is!

IV. A tarsulat eczélja.

A térsulat czélja: parlamenti botrinyok eszkoz-
lése, ilynemii megbizdsok elvillalisa és lelkiismeretes
keresztiilvitele az ,absolut szabadsig® vagyis az absolutis-
mus szabadsdgénak elvei szerint.

Nevezetesen véllalkozik a tdrsulat:

1. 6rdk lopdsdra a tdrsulatilag szentesitett regula-
tiva szerint, melynek czime : ,A magasabb politikai 6ra-
lopés kézikonyve, parlamenti és magdnhaszndlatra, szémos
miivészi zsebmetszvényekkel dissitve. Es pedig :

a) Minden tdrsulati tag kiteles naponkint legaldbb

25 6rit lopni az orszdg zsebéb6l, a melyhél azok
fizettetnek.

b) Fzen 6rdk lehetnek vagy eczilinder rendszeriiek,
azaz vaskalapos 6rik, vagy horgony rendszeriiek,
azaz orszdgos remények ordi, vagy végre fali frik
t. i. azon falrél keriiltek, melyre a borsét szokds
hényni.

c¢) Leczke-6rikal lopni tilos, leczke a tdrsulat dltal
egydltaldn el nem fogadtatvéin.

d) Az 6rik lopdsa lopétikkel eszkizoltetik s alopd
a lopott 6rdt azonnal tovdbh adja a sequensnek,
ugy hogy sohase lehessen tudni, tulajdonkép ki
lopta el.

e) A lopott érik a kizvélemény ziloghdzdba vitetnek,
mely a szokdsos megbecslés utdn azokra nem ad
semmit.

f) A sikeres miikddés criteriuma gyandnt az szolgdl,
ha az ellenfélre Virgilius e szavai illenek: ,in-
tentique ora tenebant,* mint ami annél neveze-
tesebb, hogy nem — fogjdk be a szdjukat.

2. Névszerinti szavazisok kidrukkoldsdra, megren-
delés szerint szelid vagy erbszakos uton, csondesen vagy
larmdsan ; erre nézve azonban kovetkezd korlitok sza-
batnak :

a) Két névszerinti szavazds kozo t, az erfk pihente-
tése végett, mindig mdsfél percznyi sziinet legyen.

b) Ot percz alatt legfolebb hirom kiilonbozd térgy
folott lehet névszerinti szavazdst kérni.

¢) Minden névszerinti szavazds csak hitelesitve ér-
vényes ; hitelesittetik pedig az ellenpréba 4ltai,
mely abbél 4ll, hogy a névszerinti szavazds ismé-
teltetik, de most méar hdtulrél.

d) Névszerinti szavazdsnak mdsfél 6rdndl rovidebb
ideig tartani nem szabad s erre nézve a szokott
parlamentéris eszkizok veenddk gyakorlatba.

3. Azon iizletrél, melynek neve ,interpellvény.“
Erre nézve a részletesen kidolgozott 4rszabdlyzatra uta-
lunk, mely az 1, 2, 3 és tobb pontos, egyenkinti vagy to-
meges, durva vagy finem papirra irt interpelldti6 tarifdja
szerint a tdrsulat hivatalos normativija gyandnt tekintetik.

4. Gyilkossdgokra, és pedig :

a) agyonhbeszélés, és

b) agyonhallgatds ltal, mely utébbi, mint sokkal

nehezebb, arfinylag drdgdbb is.

5. Mindennemii 1érmék, zajok, nyagtalansigok, fél-
beszakitdsok, deriiltségek, tetszések, zajos; élénk, viharos
és hosszan tart§ viharos tetszések, sot éljenzések eszkoz-
iésére, melyek szintén kiilon dr-tdbldzat szerint lesznek
rendszerezve.

6. Kozelebb meg nem nevezhetd szolgdlatokra, me-
Iyek irdnt az azokat igénybe venni szindékz6 t. cz. parla-
menti kozonség kozvetleniil a tdrsulat elndkével érintkezni
s melyeknek delikdt volta esetrdl esetre vald kiilon egyez-
. edést igényel.

Y. A tarsulat eszkizei.

A térculat foladatainak teljesitésére bizonyos eszkd-
zikkel bir, melyek megnevezhetGkre és megpevezhetle-
nekre oszlanak.

A megnevezhetdket be is lehet vallani, a megnevez-
hetleneket nem.

Itt csak az eldbbieket tdirgyalhatjuk, melyek kozé
tartozik :

1. a felkotés. Bz, a mig a bal kormdnyrudon nines,
csak a gatydval torténik, ha pedig a bal korményra jut : a
jobboldal tagjaival egytdl-egyik.

2. a megrdntds, t. i. a nadrigszijjé.

3. a kohogés, melynek eszkizlése végelt a lagok
tartoznak folytonos hurutot tapldlni.

4 az orrfuvds, melynek minden fehér- vagy koczkés-
nemii kozvetitése nélkiil kell megtarténnie.

5. a dobogds ; nem a szivé, de a honfitalpé, melynek
patkés sarku esizmdba kell 8ltoznie.

6. a fiityiilés, mely az eludksig dltal jévihagyott
LHkules* szerint torténik.

1. az orditds, a mely anima rerum,




8. a sok ,ésa t5bb i melynek természete irdnt a
tagok tisztdban tartoznak lenni, mieldtt a tdrsulatba vég-
legesen filvétetnek.

VI. A tarsulat szervezete.

A térsulat kivetkezd magasabb tisztvisel6k 4ltal
igazgattalik :

Tzgdgaté : Tisza Kdlmén ur.

Al-izgégaté: Ghyczy Kilmén ur.

Lajostromlé : Helfy Igndcz ur.

Ellenér és pénztdrnok: Cserndtoni Lajos ur.

Intézeti hiizniigy: Gy 6rfi Gyula ur.

Foparocator: Csanydgyi S. ur.

Igtaté és szémtarté: Csiky S. ur.

A pelpaszirfolyamvizsgdls: Esvdany ur.

Részegvényesek és izgaté tandesorgék: Gyuri,
Kari, Laczi, Berték, Peti, Matyi, sth.

A hirlapok.

Karban.
Jon a fertaly a szentgyorgyi:
A prenumeraczio —
Egy ezornyi, két ezornyi,
Hanemha egy millio,

Gyertek gyiittok, vesatek lesatek,

. Ha nem olvassatok is.

Erdem- és buza-keresztek :
Czikkeziink mi ratok is.

wPesti Naplo.s
Sok esztends, huszonkettd,
Ez a legfohb érdemem.
Alszerkesatd, foszerkesztd —
Egy nem elég énnekem.

wA Hon.*

Orék ifjusig van nalunk,
Mienk a szfiz koszoru.

A mennyi van munkatarsunk :
Egy sincs kozte nagykoru.

wHaladds.*

Delejtti volt, de mi haszna,
Ha haladni nem tudott,
Most Haladas volna s hajnal
Most iranya nem jutott.
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wBllenor.

Veszettebes peczérgazdag
Kurvanyas a stilusunk,
Idonket vesztjiik el az nap,
Ha éarulot nem fogunk,

wMagyar Ujsdag.*

Egy iteze bor, de hitelbe,
48-as a neviink,

Saj! hirdetjitk: a hon veszve,
S jo nagyokat nevetiink.

wIKorunk.*

Ma sziilettem, tegnap lettem,
Holnapig meg nem halok;
Baloldali gombat ettem,
S nem tudom, mit akarok.

sMagyar Politika.*

Egy kis vasit, egy kis borze,
Most lonyais, majd papos,

Vilagokat bar nem dont le,
De mindenkép praktikos.

wMagyar Allam.“
Sarkantyisan, hatra, hatra,

Billeg-ballagva meniink,
Tisza Duna, Tatra Matra —

A krisztus a mindeniink.

»wGyorsposta.

Kutya fékom teremtette,
A kalpagom tarajos.

Eb a lelke szedte vette —
Eljen hat Kossuth Lajos.

s Reform.*

Apoly, Napoly, Stanezinapoly,
Ez az orthografia.

Vigyazz, kiilonben elpahol,
Ha nines kit paholnia.

M i n d.
Jon a fertaly a szent gydrgyi:
A prenumerdczio,

Bator valasztani szornyi :
De csak fizess, naczio!
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Eltévedt levél. )

— Irja tanitvinydhoz egy ujkori lélek-vasarld és buvir. —

Szent Ocsém! Itt vannak a vdros-rendezések. My
itthon én tisgtdban vagyok a dolgokkal; de hogy ndla-
tok se hidnyozzék a népboldogitds iidvszere — ezen,
hirtelen kanyaritott sorokbam, lekapom szdmodra
nemes mesterség ezuttali titkait.

Tudod, szent Gesém ! Minden Fornak megvan a
maga istene; de ennek is megvan « maga kora — ezen
tul esak zsibdru !

Volt idd, mikor folotte kinnyen boldogultunk ;
méy csak ki sem Fellett osstamumk azt a sok foldet, a
kit dgértimk . . . hanem amint a csalddba gyerek szii-
letett, vagy malacz 6oletett, vagy a kutya-bagosi Fka-
sgindban  melegitett-toltitt-kaposzta-estély tartatott, a
szerint  eqy mellékelt hdla, didvizlé, vagy bizalmi
felirat mellett Kossuthot meghivtuk keresztapdnak, ille-
tileg torra, vagy tiszteletheli vendégnek — a ki helyett
majd a nétdarius, vagy ha jé baloldali taldlna lenni,
a kis-kdantor — eleget eszik; — ezen esemény kinyo-
mddott a ,Népzdszldjda“-ban, meg a ,Magyar
Ujsdg“-ban, meq a marha-levél-csindlé Morzsinyi
WAlkotmdnyos Dobos“-dban, és megvolt a 48-as
lelkesedés; de fdjdalom, legaldbb ndlunk, az ilyenbil
mdr kicsamérilt a népek millidja.

Most  hdt, mds eszkizok kellenek. Halljad, és
figyeljed !

Hogy ,magy az addé* ,véres a verejték, meg
a kenyér®: mdr ez is elvesztette vardzshatdsdt. Miért?
Mert hit a jo nép okoskodik, — és rdtér, hogy hi-
szen. a jobboldali is esak ugyan-olyan addt fizet. Os-
meri pedig a ,magyar embert*, hogy bizony nem
tenné, ha ,muszdj nem volna“.

Mdr ha arrdl van szé, hogy ne fizessiink,
erre nézve mem jozanabb a magyar embernél —
akdrmi oldali legyen — még a burkus sem. Es hit
igaza van. De épen azért, mégis csak a dolog sarka,
t. i. a fizetés-iszony. Azért hdt e térrél nem kell
slisszolne, hanem a magyar ember famtdeidjira (kdp-
rddra) is kell hatni. Ha mdr azt mondod, hogy
pStatus-addssdg“: helyes; mert ezt se nem dsmeri,
se nem érti; csak, mevt addssdg, fél tole . . . beborit-
tatik ossidni-kiddel, megniveltetik elétte Chimborassdvd
— € ugy vettetik egy ugynevezett niichtern® sugdr a
rongyra, szegénységre és e szegény elpusstitott Magyar-
szdg sdpadt arczdira — mely csak azért mem sdpadt
most, mert épen az isten bizdit meg bort adott neki,
kilonben ettdl a jé miniszteriumtol, mely a népnek
csak lyukas csiemdt csindl — akdr olyan sdpadt lehetne,
mint a Dedkné vdszna . . . ha Dedknak felesége volna
— vagy mint a Patay orra — ha az meg virds nem volna!

De hat végre mit tudja azt a nép, van-¢ Dedknalk
felesége, vagy Pataynak sipadt orra ? és épen azért,

*) Valtoztatds nélkill adjuk ezen okos levelet.
Sserk.

mert nem tudja, az osmeretlen kidos, timdéries, mint
P. Scathmdry Kdroly mondd: daemoni hatdsaval van
erve a mi j6, poetikus, baloldalikus és bolondikus
népiimkre.

De hit nem-e kell a nép géniuszdabul és természetébil
fejleszteni az alkotmanyt? De igen. Mert ha egyseer
elvesztené azon poetikus természetét ez a nép, mely sze-
rint hiszi, hogy az isten extra, rdzsds aranysugdrral,
ganéj-nélkiil termé folddel, vidéki népboldogitokkal vagy
bitcsiis hernyikkal — Fkedveskedik neki: akkor
e prozai wép kozott nem lehetne megélnink. De messzire
is mentem. Tudod, neked nem kell egészen ilyen okosan
beszélned — csak szedd ki az essentidjat — akarom
mondani, a bolondjdit : és druld hazafisdignak, meg
baleseséqnel: !

Elhiszem, hogy wcked lehetnek a status-adossdg-
féle eszkizre is megjeqyzéseid. Pl. hogy ugy jarhatunk,
mint egy jasz-kerilet 1865-ben. A hol az egyik pdrt
azt mondotta :  ha M. lesz a kivet, akkor a jdsz-em-
ber réven-vamon nem fizet't — ,azdm,* mondd
a mdsik pdrt; ,de ha meg P. lesz a kivet: réven-
vimon a jaszembernek fizetnek. Es ugy
lett, — az-az hogy P. lett a kovet.

Hitha arra, hogy a jobb oldal kormdnya mellett
nagy status-addssdagot kell fizetnink, azok meg azt
mondjdk: hogy igen — de est a baloldali Fkormdny
mellett is fizetndk, azon Lillonbséggel: hogy akkor
tiszta eziistben és aranyban — széval hogy
minket tullicitalhatndnak.

Attdl ne félj komdam ! nincs az isten ege alatt
olyan jobb-oldali a ki minket tullicitdlni birna .
mert tudod « mit igérnek, azt meg is ke'l adniok . . .
de mutass isten ege alatt baloldali, akdr vezért, akdr
Lortest, a ki megadta volna a jo népnek, a mit igért!

A tibbit boleseségedre bizom.

Fadolog mégis, hogy ha hajdurdl van is szé —
nagy, bolond, magas politikdrsl beszélj . .. ha mey
mar polgdrmesterrdl . . . akkor épen veszsz meg az
energidban.

Léqgy shakespearileg poetikus p. ,,Mit? N. pol-
gdrmester? Még a hideg nyomdt is kemény kivel ha-
gyigdljdtok 2

Légy leleményes, p. ., DMit? L. polgdrmester azért
mert wr, tekintélyes, figgetlen ember? Kis béka,
nagy béka — fildig ér a hasa;* széoval az is
csak ember — és mi demokratdk vagyunk; a mely
orszdg csak akkor jon el isten igazdaban, ha mindnydjan
egyenld . . . békdk lesziink.

Mondjak-e még valamit? Azt hiszem elég eny-
nyi . . . neked is . . . meg a te biles népednek 1s.
Csak arra teszlek még figyelmessé, hogy nevemet —
mert hdatha mégis valahogy eltévedhetne ez a levél —
egészben nem irom ald, alletileg travesztilva jegyzem
ide — de te, a tobbivel ezt is megérted.

Tehat bardtod és mestered Bilkfi ...
ficz akar lewni — pedig dehogy ; inkdbb szdzszor buk-
fencz, mint egyszer bikfencs. Ugyanaz.

U, i. Nem-e elmés? Sokan azt vélnék, hogy Bik- |
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Parlamentirizmus,

A ,Magyar Ujsig“-ban olvassuk:

»A Kadarkuton Somogymegyében megalakult
baloldali kér mérczius 15-r0l keltezve Kérmendy Séan-
dor képviseldjitk utjan ldvozletiiket lgl]ldik a balol-
dalnak, melynek rendiiletlen zirt sorai elott ,a par-
lamenti tobbség szimdra nincs egyéb mene-
ktilés, mint fegyverlerakds vagy vissza-
vonulés.*®

Az midr igaz, hogy a magyar parlamenti
tobbségre nézve a parlament mai napsig mar a
non parlando neveztetik parlamentnek.

Ha hérom c¢sépld hat urat megver, az nem
nagy csoda; ha két kofa nyolcz tisztességes asszonyt
kibeszél az igazsigib6l, azért nem dil még Ossze a
vilag ; de ha egy orszdggyiilésen egy kisebbség
ellen a tobbségnek ,nincs egyéb menekvése, mint
a fegyverlerakds vagy visszavonulds“: az megtdrtén-
hetik ugyan; de az t6bbé nem parlament, mert
hiszen az a 400 ember épen azért kiildetett az or-
szdghdzba, hogy todrvényeket csiniljon a tdobbség
akarata szerint,

Hanem hat Kadarkuton
partyi hazafilyak.

maskélpen tudik a bé-

Metamorfizis.

O A .. Delejtiic mequdltostatta o nevét — de
nem a belugyminiszter, hanem a miniszterelnil liz-
bejovetelével. Lett belile ,, Haladds,” mit a szedd elsé
nap ,,Szaladdas“-nak szedelt ; majd ismét « meniire
gondolva, elvdltozott ilyeténképen ., Hal-adds. s Azt
liszsziik végre is némi ,,Csaladas® utin ,,Halédds*,
lesz a vége és astan daltaldnos — ,, Haladds.s

VIDEKI TROMBITA.

Szabadkardl.

Mukics Erno szabadkai orse. kepviselo legkizelebb sajt
ala bocsitandja minden szellemi termékeit.

1-sziir. Szabadkai ,Kazinezy album.* ajanlva Mujoros
Istvannak. Neégy sz6 tiz lapon,

2-sz0r. Két tuezat halotti ezédula.

3-szor. Keserves halotti heszéd, vagy is balparti haza-
fias buba fojtott melodromedariak,

t-szer. Szabadkai levelek, mikkel Ludas Matyit pleo-
nastice tragydzza.

H=szr. Tijékozatlan programm, siketnomak szamara.

Geszor. ,A practikus orszighdzi folyosd-melegito=,
vagy is orszaggyiilési higvelos mondatok.

BorsSzZEM JANKO.

Artatlan beszélgetések.

Kurta. Ni, azt olvasom a ,Gyorspostdban®, hogy
inkébb akar Bachot és Schmerlinget, mint ilyen korményt.

Fejes. Szivesen meghiszem neki, hogy szerkesztdje
nagyon vigyakozik vissza azon ,fiatalkori biineihez“, mint
a wnikiil ama két urhoz valé gyongéd szerelmét kijelents.

Kurta. Valljon, mikor gyént meg igy Atkor ?

Fejes. Akker, hogy két régi gazddjénak kiteritették
az aranyhimes zold frakkjat,

*

Kurta. Mér azt meg kell adni nekik, az agyonbeszé-
1ést értik a baloldalon.

Fejes. Voltakép mit is beszélnek ott ?

Kurta. Egyik a bibliit olvassa rd a hézra, a misik
a murokrépa-termesztéstdl vérja a haza folvirdgzdsét, a
harmadik rdez dalokat fij, negyedik meg egyéb tréfat fiz.

Fejes. Aztin mondja még valaki, hogy a baloldal nem
bomlik.

CSODABOGAR.

(lyen orszaghdzi nyugtat leltem a haz folyoséjan. B, J.)

Kalai ema

|
|

hejet

Almasi Sandoy,

Ez t. i. azt jelenti, hogy tudios Almdsy Sandor ur orsz.
kepviseld és  nép bolondogits, Kallay Emanuel (dinimutiv :
Emma, piczinyitiv: e m a) heiyesirasi és elvtarsa helyett az
e bavi szoszatyarsagert jard gazsit folvette, -
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BorsszeEM JANKO.

Mirczivs 24, 1872

Torokot fogtam — de visz.

— Odium repetitum. — *)

#, Egy-egy régibb olvasém méltin meg fog itkozni az ismerds n é gy é v e 8 rajzokon, mig rdm nézve a 1egn;gyfbb elég-

tételt szolgaltatjak, bizonyitvin : hogy a Tiszapart és Madardszék kozott sohasem volt kiilénbség.

APRO HIREK.

+ Uté6lagos bonbon a part-lakomakrél. Meg-
l4tszott, hogy az a ,Hungéria“-beli llmer j6é dedkpdrti
ember. Milyen j6 ebédet adott 2 frtért! De azért tivolrul
sem mérkozhetik az Orpheum bérl6jével, a ki az orszégos
baloknak igen rosz ebédet adott 3 forintért. Isten éltesse
mindakettot. ¥

A Part-irodalom. Az ,Athenaeum“ kiaddsdban
e napokban meg fog jelenni 2-ik kiaddsban ,Az ellen-
zék torekvése* czimii kortes-szakalkoté munka,
melyet a ,Hon* ifju hegeddse czinczog el pértja véneinek

és irdsnemtuddinak. Azaz, hogy : mésodik kiaddshan meg
fog jelenni a c¢zimlap, mely mir nyomatik is. Ebben
, csak az a vicz, hogy nem vicz, hanem tény.

Palyakérdés.

A képviselohdzi pirtok kiizt a legujabb kompromisz-
szumot Jékai Mor kisértette meg.

Kérdés: Kit akart vele kompromittdlni 2

Lényait-e ? — Tiszit-e? — Yagy hogy magit.

Tulajdonos és felelds szerkeszté: CSICSERI BORS.
(kétsas-utcza 24. sz.)






